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102. 
Kaiſerliche Verordnung vom 8, Juli 1858, 


(Reichs⸗Geſetz⸗Blatt, XXVII. Stück, Nr. 102, ausgegeben am 20. Juli 1858), 
wirkſam für alle Kronländer, 
womit, aus Anlaß der Einführung der öſterreichiſchen Landeswährung, einige Beſtimmungen 
über die Entri⸗htung der, in den Geſetzen vom 9. Februar und 2. Auguſt 1850 und vom ©. 
September 1850 vorgeſchriebenen Gebühren, dann der landesfürſtlichen Taxen, erlaſſen werden. 


Nach Vernehmung Meiner Miniſter und nach Anhörung Meines Reichsrathes fin— 
de Ich aus Anlaß der Einführung der öſterreichiſchen Währung (Patent vom 27. April 
1858, Nr. 63 des Reichs-Geſetz-Blattes“) in Abſicht auf die Entrichtung der, durch 
die Geſetze vom 9. Februar und 2. Auguft 1850, dann vom 6. September 1850 
(Nr. 50, Nr. 329 und Nr. 345 des R. G. B.) vorgeſchriebenen Gebühren, dann der 
landesfürſtlichen Taxen nachſtehende Beſtimmungen anzuordnen, welche mit 1. Novem⸗ 
ber 1858 in Wirkſamkeit zu treten haben. 

Ëer 

Die Geldbeträge oder Werthe, nach welchen ſich die, durch die Gejege vom 9. 
Februar und 2. Auguſt 1850 feſtgeſetzten, nach dem Werthe des Gegenſtandes wach— 
fenden (Percentual⸗ und ſcalamäßigen) Gebühren zu richten haben, find in öfterreicht- 
ſcher Landeswährung zu beſtimmen. 

Dieß hat auch dann zu geſchehen, wenn die Fälligkeit der Percentualgebühr vor 
dem 1. November 1858 eingetreten iſt, die Gebührenvorſchreibung aber nach dieſem 
Zeitpuncte ſtattfindet. In Abſicht auf die ſcalamäßige Gebühr hat diefe Beſtimmung 
bloß auf die nach dem 31. October 1858 ausgeſtellteu Rechtsurkunden Anwendung. 
Sft der Geldbetrag oder Werth, nach welchem die Gebühr ſich zu richten hat, in den 
bezüglichen Urkunden und Schriften in einer andern, als in öſterreichiſcher Währung 
ausgedrückt oder durch Beziehung angegeben, ſo iſt die Größe der Gebühr nach jenem 
Betrage zu beſtimmen, welcher durch Umrechnung des Geldbetrages oder Werthes auf 
die öſterreichiſche Währung entfällt. Iſt die Währung in Urkunden und Schriften, 
welche nach dem 31. October 1858 errichtet werden, nicht ausgedruckt, jo wird (S. 4 
des Patentes vom 27. April 1858) die öſterreichiſche Währung vermuthet. 


F. 2. 

Von dem in öſterreichiſcher Währung angegebenen oder in dieſelbe umgerechneten 
Geldbetrage oder Werthe iſt die Gebühr nach den, in den bezogenen Geſetzen beſtimm— 
ten Procenten, und ſoweit es ſich um die Bemeſſung ſcalamäßiger Gebühren handelt, 
nach den der gegenwärtigen Verordnung auggeſchloſſenen Stufenleitern (Scalen), welche 
an die Stelle jener der Geſetze vom 9. Februar und 2. Auguſt 1850 zu treten haben, 
in öſterreichiſcher Währung zu bemeſſen. 


) Landes = Regierungs⸗ Blatt fur das Krakauer Vecwaltungsgebiet, Jahrgang 1853, Erſte Abtheilung. XIV, Stuck. 
Nr. 63, Seite 210. 
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102. 


Cesarskie Rozporzadzenie z dnia 8. Lipca 1858, 
(Dziennik Praw Państwa, Część XXVII, Nr. 102, wydana dnia 20. Lipca 1558) 


obowiązujące we wszystkich Krajach koronnych, 
mocą którego, z powodu zaprowadzenia austryjackićj waluty krajowćj, wydaje sie 
niektóre postanowienia, dotyczące opłaty tak należytości, przepisanych w ustawach 
z d. 9. Lutego i 2. Sierpnia 1850 tudzież zd. 6. Września 1850, jako té; taks Cesarskich. 


Po wysłuchania Moich Ministrów i żasiągnieniu zdania Mojćj Rady Stanu 
rozporządzam z powodu zaprowadzenia austryjackićj waluty (Patent 2 dnia 27. 
Kwietnia 1858 r., Nr. 63 Dziennika Praw Państwa *) pod względem opłaty tak 
należytości, d En ustawami z dnia 9. Lutego i 2. Sierpnia 1850 r. tudzież 
z dnia 6. Września 1850 r. (Nr. 50, Nr. 329 i Nr. 345 Dziennika Praw Państwa) 
jako też taks Cesarskich, następujące postanowienia, z dniem 1. Listopada 1858 
r. w życie wchodzące. 

SET, 

Kwoty pieniężne lub tóż wartości, wedle których oznaczone być mają nale- 
żytości, stósownie do wartości przedmiotu rosnące (tak procentualne jak stopnio- 
we czyli wedłe skali rozłożone), wyrażone być mają w walucie austryjackiéj. 


Toż nastąpić ma także i wtedy, gdyby wypłatność należytości procentual- 
nych przypadała przed 1. Listopada 1858, przepisanie należytości zaś miejsce 
miało dopićro po tym dniu. Co do należytości, wedle skali wymierzonćj, posta- 
nowienie to zastósowanie znajduje tylko do dokumentów prawnych po dniu 31. 
Października 1558 wystawionych. Jeżeli kwota pieniężna lub wartość, wedle którćj 
należytość wymierzona być ma, wyrażona jest w dotyczących dokumentach i pis- 
mach nie w walucie austryjackićj lecz innćj, lub przez powołanie, wówczas wy- 
sokość nałeżytości oznaczona być ma wedle tej kwoty, jaka przez obliczenie 
kwoty pieniężnćj lub wartości na walutę austryjacką wypada. Jeżeli w dokumen- 
tach i pismach, wystawionych po dniu 31. Października 1858, nie znajduje się 
waluta wyrażona, domniemywać się "będzie waluta austryjacka (S. 4 Patentu z 
dnia 27. Kwietnia 1858 r.). i 

$. 2. 

Od kwoty pieniężućj lub wartości, ezyto w walucie austryjackićj wyrażonej, 
czy na takową obliczonéj, należytość wymierzoną będzie w walucie austryjackićj 
wedle procentów, w pomienionych ustawach ustanowionych, a jeżeli idzie o wy- 
mierzenie należytości stopniowych, wedle rozmiarów stopniowych (skal), do ni- 
niejszego rozporządzenia załączonych, które w miejsce rzeczonych ustaw z dnia 
9. Lutego i 2. Sierpnia 1850 wstąpić mają. 


*) Dziennik Rządu Krajowego dla Okręgu Administracyjnego e Rok 1858, Oddzial pićrwszy, 
Zeszyt XIV, Nr. 63, stron. 210. 
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§. 3. 

Alle jene Geldbeträge oder Werthe, mit Ruͤckſicht auf welche in den Geſetzen vom 
9. Februar und 2. Auguft 1850, insbeſondere in den Tarifpoſten 43 g, i, 44 x, 79 b, 
103 I. A. B., II. A. b, c, d und 106 B. b und f (im Geſetze vom 2. Auguſt 1850, e), 
verſchiedene Gebühren feſtgeſetzt, Befreiungen oder Begünſtigungen zrgeſtanden wurden, 
ſind als in öſterreichiſcher Währung feſtgeſetzt anzuſehen, und unterliegen daher keiner 
Umrechnung. i 

In den vor dem 1. November 1858 begonnenen Rechtsſtreiten, wie auch rückſicht— 
lich der vor dieſem Zeitpuncte fälligen Gebühren iſt die Bemeſſung der Gebühr nicht 
über denjenigen Betrag zu erhöhen, welcher ſich ergibt, wenn der in Conventionsmünze 
ausgedrückte Geldbetrag oder Werth, um den es ſich handelt, als dem Nennbetrage in 
öſterreichiſcher Währung gleich angenommen wird. 

$. 4. 

Die mit den Gejegen vom 9. Februar und 2. Auguſt 1850 angeordneten feſten 
(fixen) Gebühren find nach dem Ausmaße zu entrichten, daß an die Stelle der bishe- 
rigen geſetzlichen Beträge von 

1 Kreuzer Conventions⸗Münze zu treten haben 2 Neukreuzer, 


2 D y D P y D d 4 
3 W y p" w D [2 6 7 
6 y " D D D r 12 2 
15 H D " y v [2 30 " 
30 v D D u D 17 60 H BE. 
1 Gulden 4 pe ma „ 1 Gulden öſterreichiſche Währung. 
4 v v D D 17 w 4 v v p 
8 [2 w y v 17 * 1 0 P v r 
19 v v D H 7 [2 12 " D D 


jene Beträge in Conventions⸗Münze mögen in dem Geſetze als Gebühr, oder als min- 
deſtes oder höchſtes Ausmaß der Gebühr vorgezeichnet ſein. 
Ç. 5. 

Hinſichtlich jener Urkunden und Schriften, welche einer fetten, mittels des Stän- 
pels zu entrichtenden Gebühr unterliegen, wird, wenn hinſichtlich derſelben den geſetzli— 
chen Anforderungen nicht Genüge geleiſtet wurde, und die Uebertretung nicht ſchon zur 
Kenntniß der Gefällsbehörde gelangt iſt, bis 1. November 1858 geſtattet, ohne nachtheilige 
Folge für die Schuldtragenden die Gebühr nachträglich zu entrichten und zu dieſem 
Zwecke die Urkunde oder Schrift ſammt der Gebühr der Gefällsbehörde vorzulegen. 
Nach dieſem Zeitpuncte iſt nach dem in dieſer Verordnung beſtimmten Ausmaße nicht 
nur die Gebühr, ſondern auch die im Geſetze beſtimmte nachtheilige Folge oder Strafe 
zu verhängen. 

$. 6. 

Handels- und Gewerbsbücher und die Bücher der Notare und Senſale, welche 

vor dem 1. November 1858 auf Papier mit dem bisher vorgeſchriebenen Stämpel be- 
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§. 3. 

Wszelkie kwoty pieniężne lub wartości. względem których w ustawach z 
dnia 9. Lutego i 2. Sierpnia 1850 r., mianowicie w pozycyjach taryfowych 43 
J, 7, 44 a, 79 b, 103 L A. B., II. A. b, c, d i 106 B. b tudzież / (w ustawie 
z dnia 2. Sierpnia 1850, e), różne należytości są ustanowione, uwolnienia lub 
uwzględnienia przyznane, uważane być mają jako w walucie austryjackićj usta- 
nowione, a przeto nie podlegają żadnemu obliczeniu. - 

W sporach prawnych, przed 1. Listopada 1858 rozpoczętych, równie jak 
względem należytości przed tym dniem przypadających wymierzenie należytości 
nie będzie nad tę kwotę podwyższone, któraby wypadała, gdyby suma pieniężna 
lub wartość, o którą chodzi, w monecie konwencyjnéj wyrażona, przyjętą była 
za równą sumie nominalnéj w walucie austryjackićj. 

8. 4. 

Należytości stałe, rozporządzone ustawami z dnia 9. Lutego i 2. Sierpnia 
1850, opłacone być mają wedle rozmiaru w ten sposób, 1ż w miejsce dotychcza- 
sówych prawnych kwot: 

1 krajcara monety konwencyjnćj liczyć się będzie 2 nowe krajcary 


2 krajcarów D » » D H 4 » D ' 
a 55 p e 4 = 6 nowych krajcarów 

6 » ” D D n H 12 » n 
15 H H » ” n ” 30 D H 
30 77 H 77 n ŁU 77 60 * 70 

1 złotego reńskiego M 4 A * 1 złoty reński waluty austr. 

4 złotych reńskich N = s a 4 złote reńskie „ d 

t > a z L d „ 10 zlotych reńskich „ „ 
10 12 n 77 77 77 


H "5 77 n 


bez różnicy, czy kwoty rzeczone w monecie konwencyjnéj przepisane są w usta- 
wie jako należytość, lub tóż jako najniższy lub najwyższy wymiar należytości. 
5.95. j 
Co się tyczy tych dokumentów i pism, które podlegają stałój ualezytosci, 
za pomocą stępla mającćj być opłaconą, jeżeli względem nich nie uczyniono za- 
dosyć wymagalnościom prawnym, a przestępstwo nie doszło jeszcze do wiado- 
mości władzy skarbowćj, dozwoloném zostaje do dnia 1. Listopada 1858 r. wine 
w tem mającym, ażeby bez skutku szkodliwego należytość dedatkowo opłacili 
a tym końcem dokument lub pismo wraz z należytością władzy skarbowćj przed- 
łożyli. Po chwili wspomniongj, orzeczoną być ma wedle wymiaru, w niniejszóm 
rozporządzeniu ustanowionego, nie tylko należytość, lecz téż skutek szkodliwy lub 
kara w ustawie wskazana. 
$. 6. 
Książki handlowe i przemysłowe, tudzież książki notaryjuszów i sensalów, 
rozpoczęte przed dniem 1. Listopada 1858 r. na papićrze z stęplem dotychczasowo 


329 102. Kaiſertiche Verordnung vom 8. Juli 1858. 


gonnen wurden, können fortgeſetzt, Urkunden und Schriften, welche mit dem zur Zeit der 
Ausfertigung oder des ſtämpelpflichtigen Gebrauches vorgeſchriebenen Stämpel verſehen 
find, als Beilagen weiter verwendet werden, ohne daß der Unterſchied zwiſchen den fri- 
heren und den durch dieſe Verordnung feſtgeſetzten Gebühren nachträglich zu entrichten iſt. 
Ch 
Die mit beſtimmten Beträgen in Conventions -Münze feftgejegten landesfürſtlichen 
Taxen find nach dem bisherigen Ausmaße mit einem 5%, Zuſchlage nach der kundge— 
machten Umrechnungstabelle mit Erhöhung jedes unzahlbaren Bruchtheiles auf die nächſt— 
höhere zahlbare Größe in öſterreichiſcher Währung zu bemeſſen. Bei Bemeſſung der 
ſandesfürſtlichen Taxen, welche Percentual- oder aliquote Gebühren ſind, iſt ſich nach 
dem F. 1 der gegenwärtigen Verordnung zu benehmen. 
$. S. 
Die durch das Geſetz vom 6. September 1850 und die Nachtragsverordnungen 
feſtgeſetzten Gebühren von Spielkarten, Kalendern, Zeitungen und Ankündigungen find 
nach folgendem Ausmaße zu entrichten: 


für ein Karkenfpel wie Neukkbenzer, 
für ein Stück Kalender. . gë" A d 
für jedes Exemplar einer ſtämpelpflichtigen Zeitſchrift des Auslandes w dl e 
des Julandeś =. 3 $ 
für jede frampelpilihtige Ankündigung, wenn das Quadratflächen⸗ 
maß 180 Wiener Qnadratzolle nicht überftelgt =. . . . „ 1 Ë 
und woferne das Format des Papieres dieſes Flächenmaß überſchreitl „ 2 P 
für die jedesmalige RU tion einer ſtämpelpflichtigen Bé We 
oder Nachricht in eine inländische Zeitſchrift .. W 39 e 
$. 9. 


Gebühren jeder in der gegenwärtigen Verordnung begriffenen Art, die vor dem 
1. November 1858 zu entrichten waren, jedoch nachträglich, ohne daß die $$. 1 und 5 
der gegenwärtigen Verordnung zur Anwendung zu kommen haben, vorgeſchrieben wer— 
den, ſind nach dem bisherigen Ausmaße mit einem 5% Zuſchlage nach der kundge— 
machten Umrechnungstabelle mit Erhöhung jedes unzahlbaren Bruchtheiles auf die nächſt 
höhere zahlbare Größe in öſterreichiſcher Währung zu bemeſſen. 
$. 10. 
Mein Finanzminiſter wird mit dem Vollzuge dieſer V zerordnung beauftragt. 
Wien den 8. Juli 1858. 
Franz Joſeph m. p. 
Graf Buol⸗Schauenſtein m. p. Freiherr von Bruck m. p | 
Auf Allerhöchſte Anordnung: 


Baron Ranſonnet m. p. 
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przepisanym, mogą i nadal być prowadzone, jako téż dokumenta i pisma, opa- 
trzone stęplem, w czasie wystawienia lıb użycia ulegającego stęplowi przepisa- 
nym, jako alegata daléj być użyte, bez dodatkowćj cpłaty różnicy między nale- 
żytościami dawniejszemi a niniejszćm rozporządzeniem ustanowionemi. 
SSA 
Taksy Cesarskie ustanowione w pewnych kwotach w monecie konwencyjnój, 
wymierzone być winny w walucie austryjackićj wedle dotychczasowego wymiaru 
z 5%, dopłatą wedle obwieszezonćj tabeli obliczenia z podwyższeniem każdego 
niewypłacalnego ułamku na ilość wyższą wprost następującą. Przy wymierzeniu 
taks Cesarskich, będących należytościami procentualnemi lub spółmiernemi, postę- 
pować należy wedle $. 1 rozporządzenia niniejszego. 
$. 8. 
Należytości, ustanowione od kart do gry, kalendarzów, gazet i obwieszczeń 
opłacone być winny wedle wymiaru następującego: 


od jednéj gry kart =. . . . . . . . . w kwocie krajearów nowych 15 
od każdćj sztuki kalendarza d ; 
od każdego egzemplarza gazety zagranicznój 

stęplowi ulegającój . . h 3 a M 4 
od każdego egzemplarza gazety krajowój stę- 


p 


plowi ulegającéj É 2 
od każdego obwieszczenia, opłacie stępla nlegą* 

jącego, jeżeli miara powićrzchni nie prze- 

nosi 180 cali wiódeńskich kwadratowych „ o s z 1 
jeżeli zaś format papićru tę miarę przewyższa A a ` z; 2 
od każdego umieszczenia ogłoszenia lub uwia- 

domienia, stęplowi ulegejącego, do gazety 

krajowej „„ $ ” e » 5 e 30 


Kä 9. 

Należytości wszelkiego rodzaju, niniejszem obwieszczeniem objętego, któreby 
przed 1. Listopada 1858 opłacone być miały, jednakże późnićj przepisane były 
bez zastósowania $$. 1 i 5 niniejszego rozporządzenia, wymierzone być winny 
w walucie austryjackićj wedle dotychczasowego wymiaru z 5% dopłatą wedle 
obwieszezonćj tabeli obliczenia, z podwyższeniem wszelkiego niewyplacalnego 
ułamku na ilość wyższą wprost następną. 

S. 10. 
Mój Minister Skarbu polecone sobie ma wykonanie niniejszego rozporządzenia 
Wićdeń dria 8. Lipca 1858 r. 


Franciszek Jozef m. p. 
Hrabia Buol-Schauenstein m. p. Baron Bruck m. p. 
Z Najwyższego Rozkazu: 


Baron Ransonnet m. p. 
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Stufenleiter (Scalen) 


zur Bemeſſung der nach Abſtufungen in dem Verhältniſſe des Werthes ſtei⸗ 
genden Gebühr von Nechtsurfunden für alle Kronländer. 


Gebuͤhrenſatz Gebühreuſatz 
in öſterr. in öſterr. 
. Währung II. Währung 
4 EZ Neu⸗ 
fi. | frenąer fi. kreuzer 
——— 


bis 100 fl. öſterr. Währung A bis 20 fl. öſterr. Währung 

über 100 „ 200 „ „ 15 10 über 20 „ 40 „ a = 
= ul e m; 4 15 o 10 „ 60, e o 
A 300), 450056 4 25 7 60 „ 100 „ z R 
ri 500 „ 1.000, „ A 50 o 100 „ 200 % ` 
eee e T00 a ha 75 ï 200 „ 300 „ s d 
w 500), 2.0007 * ., = 15 300 „ 400 a M 
„ 2000 „ 4.000% „ D a 400 „ 800 „ e o 
» 4000 „ 6.000 „ , y 7, 800 „ 1.200 „ 4 4 
„ = 6.000 „ 8.000 „ , A „ 1.200 „ 1.600 „ ` > 
„ 8.000 „ 10.000 „ „ 3 „ 1.600 „ 2.000 „ e o 
„ 19.000 „ 12.000 „ „ 4 „ 2.000 „ 2.400 „ f e 
„ 12.000 „ 16.000 „ „ À „ 2.400 „ 3.200 „ ” 7 
„ 16.000 „ 20.000 „ „ 1 „ 3.200 „ 4000 „ e 7 
„ 20.000 „ 24.000 „ „ eg „ 4.000 „ 4.800 „ 2 o 
„ 24.000 „ 28.000 „ „ N „ 4.800 „ 5.600 „ mó e 
„ 28.000 „ 32.000 „ „ ka „ 5.600 „ 6.400 „ à ń 
„ 382000 „36.000, „ P 

„ 36.000 „ 10.000 „ „ p zen, eee P 


Ueber 8.000 fl. ift von je 400 fl. eine Mehrgebühr 
von 1. fl. zu er trichten, wobei ein Reſtbelrag unter 400 fl. 
für voll anzunehmen iſt. 


Ueber 40.000 f. it von je 2.000 fl. eine Mehrge⸗ 
bühr von L fl. zu entrichten, wobei ein Reſtbetrag unter 
2.000 fl. für voll anzunehmen ift. 


ts d 
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Podziafki (skale) 


do wymierzenia należytości od dokumentów prawnych. postepujacćj 
wedłe stopnia w stósunku wartości, moc mające we wszystkich Kra- 
, jach koronnych. 


Ustanowa Ustanowa 
należytości należytości 
w walucie w walucie 
J. austryjackićj N II. austryjackiej 


| Nowe Nowe 
krajczry Złr. krajcary 


Ik. 


| 
az do 100 zir. waluty austr. | 5 aż do . 20 zir. waluty austr. 


nad Mitte UL me Se s r 10 nad 20 „ „ 40 „ 2 » 

0200 3 52 OH W, k 15 -"— IE a, 5 A 

n 300 no p 500 „ n H . 25 n 60 2 n 100 n n ” 

D 500 7 * 1.900 * D n . 50 n 100 » „ 200 » » » 

funn, — „EGO AC, 2. d 5 L S PD ` A y 

3 1.500 mn * 2.000 » D H śl n 300 an 400 7 ” n 1 

„ "22.0609, „4000 LEE : 2 „oo „800 d „ EPA 
H 4.000 nm o» 6.000 » n n 3 * H 860 „ „ 1.200 n » ” 3 
mat E lt ee d 4 „ eee 1600. S ` 4 

„ ee AUIO0OWAE+ „© un 5 y ee 2000 4 A 5 

„ 10.000 E ò 6 A 000 „ % 29008, $ A 6 

„ 12.000 „ „ 16.000 „ „ e 8 e 5 2.400 „ „ 3.200 „ k, Ph ra? 
16.000. „ Oe, „ 0 1 GEET e 20004; Ze fe THA 

„ 20.000 „ „ 24,00% „ „ „ RG „ 4.000 „ „ 4.800 „ JH 3 
Ek } „ 4.800 „ „ 5.600 „ > pius 

x 'W8000,4 5 327000 %% %% „ À mą 5.600” „ 6.400 re 
1332/0000. 0221 36/000" „ur k rub ADOR. A 720053; e K 

„ 36.000 „ „ 40,000 „ „ 4 37.260 22850007 Y 4 A 

Nad 40.000 złr. opłacona być ma za każde 2000 Nad 8000 zir. opłacona być ma za każde 400 zh. 


ziv. należytość o 1 zir. podwyższona, przyczćm kwota | należytość o 1 złr. podwyższona, przyez&m ilość re- 
resztująca nizej 2000 złr. za pełną ma być nważana. | sztująca nizéj 400 złr. za pełną uważana być wiuną. 
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103. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 15. Juli 1858, 
(Reichs⸗Geſetz⸗Blatt, XXVII. Stück, Nr. 103, ausgegeben am 20. Juli 1858), 


wirkſam für alle Kronländer, 


womit die, zur Vollziehung der kaiſerlichen Verordnung vom 8. Juli 1858 (Neichs⸗Geſetz⸗ 
Blatt, Nr. 102) erforderlichen Beſtimmungen bekannt gegeben werden. 


Zur Vollziehung der kaiſerlichen Verordnung vom 8. Juli 1858 werden nachſte— 
hende Beſtimmungen bekannt gegeben: 

1. Vom 1. November 1858 angefangen werden: das noch im Gebrauche ſtehende 
Stämpelpapier und die gegenwärtig zur Entrichtung der, in den Geſetzen vom 9. Fe— 
bruar, 2. Auguſt und 6. September 1850 feſtgeſetzten Gebühren eingeführten Stäm— 
pelmarken gänzlich außer Gebrauch geſetzt und haben an deren Stelle neue Stämvel— 
marken zu treten. 

Die Verwendung des außer Gebrauch geſetzten Stämpelpapieres und der außer 
Gebrauch geſetzten Stämpelmarken nach dem 31. October 1858, iſt der Nichtentrichtung 
der geſetzlichen Abgabe mit den, in den bezogenen Geſetzen damit verbundenen Folgen 
gleich zu achten. 

2. Das außer Gebrauch geſetzte Stämpelpapier und die außer Gebrauch treteuden 
Stämpelmarken werden, wenn die geſetzlichen Bedingungen vorhanden ſind, vom 1. No⸗ 
vember 1858 angefangen bis 31. Jänner 1859 bei den Magezinsämtern gegen neue 
Stämpelmarken in der öſterreichiſchen Landeswährung ausgewechſelt, wobei, wenn die 
durch Umrechnung der auszuwechſelnden Stämpel auf öſterreichiſche Währung nach der 
kundgemachten Umrechnungstabelle ſich ergebenden Unterſchiede nicht ſchon durch Stäm— 
pelmarken in öſterreichiſcher Währung können ausgeglichen werden, der zur Ausgleichung 
mit Stämpelmarken erforderliche Betrag bar aufzuzahlen iſt. 

Zu dieſem Zwecke hat Jedermann, welcher die Auswechslung begehrt, dem Magazins- 
amte nebſt den auszuwechſelnden Stämpeln (ohne Unterſchied, ob Papier oder Marken) einen 
Ausweis mit Angabe ſeines Namens, Charakters oder der Beſchäftigung, dann des 
Wohnortes zu übergeben, in welchem dieſelben verzeichnet, die Umrechnung des Geſammt— 
betrages auf öſterreichiſche Währung angeſetzt, die neuen Stämpelmarken, welche er 
wünſcht, nach Claſſen und in der Geſammtſumme, und endlich der Unterſchied, welcher 
durch bare Aufzahlung auszugleichen iſt, aufzuführen ſind, wie dieß in dem anfolgenden 
Formulare dargeſtellt iſt. 

Die Stämpelmarken-Verſchleißer können ihre entbehrlichen Vorräthe an Stämpel 
marken in Conventions - Münze ſchon vor dem 1. November 1858 gegen die neuen 
Stämpelmarken in öͤſterreichiſcher Währung umtauſchen. 


) Landes - Regierungs- Blatt für das Krakauer Verwaltungsgebiet, Jahrgang 1858, Erſte Abtheilung. XXV. Stück, 
Nr. 102, Seite 327. 
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403. 
Rozrządzenie Ministerstwa Skarbu z dnia 15. Lipca 1858 r., 
(Dziennik Praw Państwa, Część XXVII, Nr. 103, wydana dnia 20. Lipca 1858), 


obowięzujące we wszystkich Krajach koronnych, 


moca którego obwieszezone zostają potrzebne postanowienia celem wykonania Ce- 
sarskiego Rozporzadzenia z dnia 8, Lipca 1858 r. (Dziennik Praw Państwa W. 102). 


Celem wykonania Cesarskiego Rozporządzenia z dnia 8. Lipca 1858 r. ob- 
wieszczone zostają następujące postanowienia: - 

1. Począwszy od dnia 1. Listopada 1858 r. wyjdą zupełnie z użycia dotych- 
czasowy papićr stęplowy i marki (znaczki) stęplowe, zaprowadzone do opłacenia 
należytości, ustanowionych w ustawach z dnia 9. Lutego, 2. Sierpnia i 6. Wrze- 
śnia 1850 r., w miejsce których wstąpić mają nowe marki stęplowe. 


Używanie papićru stęplowego, z użycia wywołanego, tudzież znaczków stę- 
plowych równie wywołanych, po dniu 31. Października 1858, uważanóm będzie 
zarówno z nieoplaceniem należytości prawnéj, i pociąga za sobą oraz skutki, 
w ustawach pomienionych z takowóm połączone. 

2. Papiór stęplowy z użycia wywołany, tudzież marki stęplowe wywołane, 
zamieniane będą począwszy od 1. Listopada 1858 r. aż do 31. Stycznia 1859 r. 
w urzędach magazynowych na nowe marki stęplowe w walucie Austryjackićj, przy- 
ezem, jeżeli dyferencyje, wynikające z obliczenia stęplów zamiennych na walutę 
Austryjacką wedle obwieszczonćj tabeli obliczenia, nie mogą już być wyrównane 
markami stęplowemi w walucie Austryjackićj, kwota potrzebna do wyrównania 
markami stęplowemi w gotówce ma być spłacona. 


Tym końcem każdy, co żądać będzie zamiany, przedłożyć ma urzędowi ma- 
gazynowemu, prócz stęplów zamienionemi być mających (bez różnicy, czy to jest 
papićr, czy znaczki) wykaz z wyszczególnieniem nazwiska swego, charakteru, 
lub zatrudnienia, tudzież pomieszkania, w którym to wykazie takowe będą skon- 
sygnowane, obliczenie kwoty calkowitéj na walutę Austryjacką umieszczone, no- 
we marki stęplowe, jakich żąda, wedle klas i w summie całkowitćj wyrażone 
wraz z dyferencyją, jaka w gotówce wyrównana być ma, wszystko to wedle for- 
mularza następnie załączonego. | 

Sprzedawcy znaczków stęplowych mogą swe zbyteczne zasoby w, markach 
stęplowych monety konwencyjnćj jeszcze przed 1. Listopada 1858 r. zamienić na 
nowe marki stęplowćj waluty Austryjackićj. 


— — 
*| Dziennik Rządu Krajowego dla Okręgu administracyjnego Krakowskiego, rok 1858, oddział pierwszy, Ze- 
szyt XXV. N. 102, stron. 327. 
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3. Nach dem 31. Jänner 1859 findet weder eine Umwechslung, noch ſonſt eine 
Vergütung für das Stämpelpapier oder die Stämpelmarken, welche außer Gebrauch ge- 
ſetzt wurden, Statt. i 

4. Die Stämpelmarken für Ankündigungen, Kalender und ausländiſche Zeitungen 
werden nicht in den Verſchleiß geſetzt. An den Orten, wo früher Stämpelämter auf— 
geſtellt waren, wird der Stämpel auf das zu den Ankündigungen beftummte Papier und 
auf die Kalender unmittelbar aufgedrückt werden. An anderen Orten wird das Amt, 
welches von der Finanz⸗Landesbehörde bezeichnet werden wird, gegen Erlag der Gebühr 
die erforderlichen Stämpelmarken erfolgen, und dieſelben, ſobald ſie von der Partei auf 
dem gebührenpflichtigen Gegenſtande vorſchriftmäßig befeſtiget worden ſind, ſogleich über— 
ſtämpeln. l 

Dasſelbe Verfahren hat allenthalben bezüglich jener ſtämpelpflichtigen Zeitſchriften 
des Auslandes einzutreten, die nicht im Wege der k. k. Poftanftalten bezogen werden. 


Freiherr von Bruck m. p. 


103. Rozrządzenie Ministerstwa Skarbu z dnia 15. Lipca 1858 r. 332 


3. Po 31. Stycznia 1859 r. nie znajduje miejsca ani zamiana, ani tóż wy- 
nagrodzenie za papićr stęplowy lub marki stęplowe, z użycia wywołane. 


4." Marki stęplowe dla obwieszczeń, kalendarzów i gazet zagranicznych nie 
będą w sprzedaż wprowadzone. W miejscach, gdzie przedtém znajdowały się urzę- 
dy stęplowe, stępel wprost wyciśniętym będzie na papiér dla obwieszczeń prze- 
znaczony i na kalendurze. W innych miejscach urząd,. przez władzę krajową fi- 
nansową oznaczony, za złożeniem należytości wyda potrzebne marki stęplowe, 
i ostępluje takowe natychmiast, jak skoro je strona przylepi sposobem przepisa- 
nym na przedmiot, opłacie podlegający. 


To samo postępowanie nastąpić ma wszędzie co do tych gazet zagranicznych, 
stęplowi ulegających, które nie są sprowadzane drogą e. k. zakładów pocztowych. 
! ? i 


Baron Bruck m. p. 
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103. Rozrządzenie Ministerstwa Skarbu z dnia 15. Lipca 1858 r. 333 


Formularz. 


— 


Wykaz 


znaczków steplowych (papićrów) do zamiany przyniesionych, jako tćż 
zamiast nich nowych żądanych. 


Do zamiany przedłożone stęple mające w stósunku do 


poprzednićj 
EE wartości cał- 
d D . 
J 
przeto w gotowiznie oplacić się winno 13 kr. 
(Nazwisko i charakter lub zatrudnienie.) 


Wartość w mon. konw. # Wartość cal- 


kowita w wa- 
Pojedyncze Razem lucie austr. 


Wartość w wałucie austr. 
Bicz kowitój w go- 
tówce ma być 


Pojedynexo ee” 1 


== Stęple zamiast nich wydane — — Różnica jaka 


zir. | kr. złr. | kr. 


1 20 20 a 
3 5 . 15 5 
2 3 6 . 
1 5 45 e 45 
4 å 30 2 A 
10 ë 15 2 30 


i | 


| kr. | zr. | kr. zdr. | kr. 


P 


47 39 50 | 3755 


omieszkanie strony i data etc. 


334 103. Erlaß des Finanzminiſteriums vom 15. Juli 1858. 


Formular. 


— — 


Ausweis 


der zur Auswechslung gebrachten und ſtatt derſelben angeſprochenen Stam: 
pel⸗Marken (Papiere). 


a "="; Stämpel, welche dafür zu erfol⸗ Ba 
Zur Auswechslung übergebene Stämpel gen ſind gfitenber lter 
— m = ſchied mit dem 
Werth in Lire austriache Geſammtwerth Werth in öſterr. Währung jenfeitigen 
An in öſterr. ULE Geſammtwer⸗ 
Einzeln Zuſammen Währung Einzeln. | Zuſammen the 
zahl e 
Lire Cent.] Lire Cent.] fl. kr. f. | kr. 


el. 11244 
ſomit bar zu entrichten 13 kr. 
| j 
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Formularz. 


— 


Wyka z 


znaczków steplowych (papierów) do zamiany przyniesionych, jako 167 


Do zamiany przedłożone stęple 


Wartość w Hrach austr. | Wartość cal- 


zamiast nich nowych zadanych. 


Stęple zamiast nich wydane być Różnica jaka 
mające w stósunku do 


ST poprzednićj 


wartości cał- 

kowitćj w go- 

tówce ma być 
opłacona 


Wartość w walucie austr. 


icz- 


kowita w wa- 
Razem lucie austr. 


Pojedynczo Razem 


liry dent.] dr. kr. 


2zlr. kr. złe. | kr. złr. kr. 


50 | 370% 50 16 12136 
przeto w gotowiźnie opłacić się winno 13 kr. 
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